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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

EQUIPEMENT POUR SYSTEMES ELECTROACOUSTIQUES -
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Partie 15: Valeurs d’adaptation recommandées pour le raccordement

entre les éléments des systémes électroacoustiques

AVANT-PROPOS

domaines de I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEl, &
internationales. Leur élaboration est confiée & des comités ©
national intéressé par le sujet traité peut participer. Les orga i
non gouvernementales, en liaison avec la CEl,

étroitement avec I'Organisation Internationale de
accord entre les deux organisations.

dans leurs normes
nationale ou régi

responsabilité n’
q Lattentlo

I’ amendement 3 ainsi que des documents suivants:

DIS Rapport de vote

84(BC)108 84(BC)128

2

3 nmendations internationales; ils
comme normes, rapports techmques omme tels par les Comités nationauy.

4) gs Comités nationaux de la CEI

ormalisation
Fl). La CEl a
on dans les
des Normes
tout Comité

8s, gouvern bmentales et
aux. La CE| collabore

s fixées par

Lent, dans la

s nationaux

sont publiés

s'engagent

bsure possible, les Normes internationalgs de la CEIl

et la norme

ation et sa

xistence.

je la CEIl:
visuelles.

, les modifi-

stitue une

et 2, de

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote

ayant abouti & 'approbation de cette norme.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SOUND SYSTEM EQUIPMENT -

Part 15: Preferred matching values for the interconnection

of sound system components

FOREWORD

ization

is to
and

afional use and are published
pted by the National Committees in that

ards.

IEC
with

itle an
technical committed has

n the

aI Committees undertake to apply {EC International
their national and regional standards{ Any
dlve gence between the ing national or regional standard shall be dlearly
ated in the latter.
§) The |EC provid i indie ate jts approval and cannot be rendered responsible fgr any
equipment decla $
8) Attention is drawn teo ibili at some of the elements of this International Standard may He the
subject of patent i held responsible for identifying any or all such patent rights.
Interngtiona 3 -15 has been prepared by IEC technical committeg 84:
Equipn ~ i e field of audio, video and audiovisual engineering.
This tHi and replaces the second edition published in 1987 amendmf]nt 1
(1989), (1990) and amendment 3 (1991). This edition constitutes a techhical

on the following documents:

DIS Report on Voting

84(C0O)108 84(CO)128

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the repornt

on voting indicated in the above table.
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La CEI 268 comprend les parties suivantes, présentées sous le titre général Equipements
pour systémes électroacoustiques:

— Premiére partie: 1985, Généralités
Modification n° 1 (1988), Modification n°® 2 (1988)

— Deuxiéme partie: 1987, Définition des termes généraux et méthodes de calcul
Amendement 1 (1991)

- Troisiéme partie: 1988, Amplificateurs
Amendement 1 (1990), Amendement 2 (1991)

— Quatriéme partie: 1972, Microphones
__Cinqui tie: 1989, Haut-parl

~ Sixiéme partie: 1971, Eléments auxiliaires passifs

- Septiéme partie: 1984, Casques et casques microphonigt

- Neuviéme partie: 1977, Equipements de réverbération~actifici tard et de

— Dixiéme partie: 1991, Appareils de mesure-de

- Onziéme partie: 1987, Application des
de systémes électroacoustique
Modification n° 1 (1989), A

- Douziéme partie: 1987, A
analogue

Amendement 1 (1991)

b dans les
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IEC 268 consists of the following parts, under the general title Sound system equipment:

mounting dimensio

Part 1: 1985, General
Amendment No. 1 (1988), Amendment No. 2 (1988)

Part 2: 1987, Explanation of general terms and calculation methods
Amendment 1 (1991)

Part 3: 1988, Amplifiers
Amendment 1 (1990), Amendment 2 (1991)

Part 4: 1972, Microphones
Part 5: 1989 | oudspeakers

Part 6: 1971, Auxiliary passive elements
Part 7: 1984, Headphones and headsets
Part 8: 1973, Automatic gain control devices

Part 9: 1977, Artificial reverberation, time delay and freq nt

Part 10: 1991, Peak programme level meters
Part 11: 1987, Application of connectors fo

ipment

Part 12: 1987, Application of co
Amendment 1 (1991)

Part 14: 1980, [Gi

stem

and

Part 15: 1996, : 3 dlues for the interconnection of sound system
components

\STI"
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EQUIPEMENT POUR SYSTEMES ELECTROACOUSTIQUES -

Partie 15: Valeurs d’adaptation recommandées pour le raccordement
entre les éléments des systémes électroacoustiques

1 Domaine d’application

La présente norme s’applique aux valeurs électriques recommandées pour I'inter-
connexion des composants de systémes électroacoustiques.

NOTE - La figure 1 donne un exemple de schéma d’interconnexions audio possibles avec références aux
articles appropriés.

Références normatives

es documents normatifs suivants contiennent des dispesitions i hite de la
férence qui y est faite, constituent des dispositions valables g partie de
la CEl 268. Au moment de la publication, les édm e : eur. Tout
ocument normatif est sujet a révision et les par . dés sur la
résente partie de la CEl 268 sont invitées/a recherche bliquer les
ditions Ies plus récentes des documents no és ci-dprés. Les membres de la
El 94-2: 1975, Systémes d'epiregistrement et ge bS magné-
ques — Deuxieme partie: Bz ] :
El 268-1: 1985 iere partie:
énéralités

1ents pour systémes électroacoustiques — Troisiéme partie:
émes électroacoustiques

E} (268-5:
autparleurs

¥

89, Equipements pour systémes électroacoustiques - CinquiéIme partie:

CEl 268-11: 1987, Equipements pour systémes électroacoustiques — Onziéme partie: Appli-
cation des connecteurs pour l'interconnexion des éléments de systémes électroacoustiques

CEl 268-12: 1987, Equipements pour systémes électroacoustiques — Douziéme partie: Appli-
cation des connecteurs pour radiodiffusion et usage analogue

CEl 315: Méthodes pour les mesures sur les récepteurs radioélectriques pour diverses
classes d’émission
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SOUND SYSTEM EQUIPMENT -

Part 15: Preferred matching values for the interconnection
of sound system components

1 Scope

This standard applies to preferred electrical values for the interconnection of sound
system components.

NOTE - A diagram showing possible audio interconnections, with cross-references to the appropriate
clauses, is given in figure 1.

2 Ndrmative references

The following normative documents contain provisions wfich e in
this tekt, constitute provisions of this part of IEC 268. At the tlme oy pbllc i this
standard, the editions indicated were valid. All normati 3 ject to
revision, and parties to agreements based on this | pged
ative
documents indicated below. Members of IEC and.I$ aintai i valid
International Standards.

IEC 38: 1983, IEC standard voltages

IEC 94-2: 1975, ] ing reproducing systems - Payt 2:
Calibration tapes

IEC 268-1: 1985, Sou

IEC 268-2: 1987,
calculation methods

and

IEC 268-3:

IEC 2684

IEC 268-511989, Sound system equipment — Part 5: Loudspeakers

IEC 268-11: 1987, Sound system equipment — Part 11: Application of connectors for the
interconnection of sound system components

IEC 268-12: 1987, Sound system equipment — Part 12: Application of connectors for
broadcast and similar use

IEC 315: Methods of measurement on radio receivers for various classes of emission
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Section 1: Alimentation

3 Tensions et fréquences d’alimentation secteur

3.1 En ce qui concerne les tensions et les fréquences d’alimentation secteur, il convient

de se reporter a la CEIl 38.

3.2 Pour des applications particuliéres, par exemple & bord des bateaux ou des avions,
d’'autres tensions et/ou d’autres fréquences ainsi que les tolérances autorisées doivent

faire I'objet d’accord entre constructeurs et utilisateurs.

Tensions d’alimentation en courant continu

es tensions d’alimentation en courant continu et leurs tolér

ées dans

e tableau suivant. |l convient que I'appareil fonctionne da e tensions
ndiqué mais sans satisfaire nécessairement a toutes ses s limites de
¢e domaine.
DWion/élément
Tension
Type d’alimentation nominale/élément \(\ /\ v
Lim@ infé(\ieux) )\Ye/nsion normale | Limite|supérieure
Piles
~ Leclanché 1,0 1,5 1,65
Accumulateurs B
- Au plomb (sauf 1,8 2,0 2,2
batterie de véhisule)
Au plomp (batterie 1,8 2,4 2,6
de vé
Cadmiu n(i(zk‘e\ 1,1 1,2 1,4
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Section 1: Power supply

3 AC power supply voltages and frequencies
3.1 For a.c. power supply voltages and frequencies reference is made to IEC 38.
3.2 For special applications, for example, ships and aircraft, other voltages and/or

frequencies and the permissible tolerances are subject to agreement between manufactu-
rers and users.

4 DCipower supply voltages

DC power supply voltages and the permissible tolerances are given in following tgble.
The eJ:nipment should operate over the range of voltages given ~bhutm t necessprily
meet afl of its specifications at the given limits.

Ope ti vmage ell
Rated
Type [of power supply voltage/cell

\) Lo hmt aI Vi tage Upper limit
Primafy batteries \j
- Leglanché 1,6 1,6 1,65
Secondary batteries
-~ Lead-acid (except 2,0 2,0 2,2

velicle batteries)

Lead-acid (vehicle 2,0 2,4 2,6
batteries)
Nid kel—cadmiu@ 1,2 1,1 1,2 1,4

5 Pc

Refere
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Section 2: Interconnexions

6 Raccordements ‘

Les cébles pour signaux doivent avoir des caractéristiques électriques appropriées afin de

permettre la transmission de signaux audiofréquences entre les constituants d'u
électroacoustique.

7 Conhnecteurs

nents indiqués a l'article 2.

=

Section 3: Marqu

o}

Marquage

On doit se référer 3 la CEl 268-1/

Fda

i, pour obtenir un fonctionnement convenab n équipement doit étre relié a i

our(certaines de ces entrées, par exemple: récepteur de radiodiffusion, mag
u‘entrée auxiliaire, afin de simplifier I'utilisation, mais il convient que les spécif

n systéme

aux docu-

A terre, on

doit 'indiquer.

Ues microphones 3 ivent étre marqués comme indiquélen 10.4.4
gt 10.5.5.

9 Entrée@

Afin de gardenr\ ouplesse d’emploi et la compatibilité dans la réalisation des
o ifi les entrées a haut niveau (f.6.m. nominale de source p,5 V) non
o ns la présente norme, ont les mémes spécifications. |Elies sont
g

peut préférer indiquer des usages particuliers pour I'engemble ou

nétophone
cations de

outestesentrées soient Méanmuoins identiques:
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6 Co

Section 2: Interconnections

nnections

Signal cables shall have the appropriate electrical characteristics to permit the transfer of
audio signals between the parts of a sound system.

7 Co

8 Marking

Reference is made to IEC 268-1.

If, for proper functioning, the equipmeni requi nectior’s to be made to earth,
shall be indicated.

Microphones having a hall be marked as given in 1
and 10.5.5.

9 General pu‘e

In order to prese lexibility of use and compatibility in the desig
pre-amplifier 0,5 V rated source e.m.f.) non-equalizing inputs menti

in this

The m

purpoges, (for exs

operat

nnectors

ents given in clause 2.

Section 3: Marking

anufactt ay choose to designate some or all of these inputs for parti

ofbut the specification of all these inputs should nevertheless be identical.

this

D.4.4

n of
bned
s".

cular

ple tuner, tape recorder, or auxiliary input, in order to simplify
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Section 4: Valeurs d’adaptation recommandées

10 Adaptation des microphones aux amplificateurs

268-15 © CEI:1996

10.1  Microphones (a 'exception des modeles piézoélectriques)
Microphone Amplificateur Valeurs recommandées
Sorti Entrée pour Microphones électromagnétiques Microphones
ortie microphones et microphones a électret a condensateur
Ampédance nominale—lmpédance-nominale 200-0- £00-Q 24O 200-0 600 Q
(note 3) de source (‘
N
Impédance nominale - 1kQ 3kQ kQ ( 1 3kQ
de charge /\
— Impédance d'entrée* 21 kQ >3 I%V[\ \aqo\l@ >\ 23 kQ
Tension nominale FEM nominale de 0,2mV 035 m MV \1\;0/mV 2,0 mV
de sortie** source \
— FEM minimale de 0,08 0, \mV\ 0,24m 04mV || 08mv
source pour la tension
nominale de sortie A\ R
Tension maximale FEM limite de‘sou /\\0, &33 g 06V 1V 2V
de sortie & usage de ra
(note 1) sion et de sonorisation
(note 1)
Tension maximale M limite de s urcs\ 20 N 35 mV 60 mV — —_
de sortie i t
(note 2) A nd public (no
. i We domaine de fréquences couvrant de 40 Hz & 16 kHz.
** ion nomi de sortie (voir 11.2).
ortées a une pression acoustique de 0,2 Pa (niveau de prespion acous-
icrophones de proximité, la tension nominale de sortie est rapportée a une
a (niveau de pression acoustique de 104 dB (20 uPa)) et, pour cettE classe de
nt que les valeurs soient supérieures de 20 dB & celles mentionnées ci-dpssus.
aleurs dorinées sont rapportées & une pression acoustique de 100 Pa (niveau de prespion acous-
tique:de 134 dB (20 pPa)) en tenant compte d’une sensibilité de microphone supérieure de 6 dB. Pour la
f.é.m. limite~de source, la condition peut étre satisfaite au moyen d'un affaiblisseur ajustable, jnclus dans
le préamplificateur et précédant la commande de gain.
2 Les valeurs données sont rapportées & une pression acoustique de 10 Pa (niveau de pression acous-
tique 114 dB (20 uPa)) en tenant compte d’une sensibilité de microphone supérieure de 6 dB. Afin d'éviter
une surcharge dans des conditions extrémes, on peut exiger les valeurs données & usage de la radio-
diffusion ou de la sonorisation pour les équipements reliés au réseau.
3 Pour les équipements grand public, on recommande des microphones a impédance nominale de 600 Q.



https://iecnorm.com/api/?name=09a4edbc2c190b568cbc2d80348f85bb

268-15 © IEC:1996

-17 -

Section 4: Preferred matching values

10 Matching of microphones and amplifiers

10.1  Microphones (except piezo-electric types)
Microphone Amplifier Preferred values
Outout Input for Electrodynamic Condenser
P microphones and electret microphones microphones
Rated jmpedanee——}-Reted-setree 260-© 600- 2k € 800 Q
(note 3) impedance
A
Rated Joad - 1kQ 3 kQ 10 kQ 1 3ka
impedance (\
— Input impedance* 21 kQ 23 kQ gf\(NQ \21\@ y(ﬂ
Rated putput Rated source e.m.f. 0,2 mV 0,35 mV, 06 m \ 1,0 mVv 2,0 mv
voltage** =
N\
- Minimum source e.m.f. 0,08 mV 14 mV 0,24-mV 0,4 mV 0,8 MV
for rated output
voltage a )i
Maximpum output Overload source e.md. 0,2V 0,35V ) S 1V 2y
voltage for broadcasting and
(note 1) sound reinforcement N
use (note 1)
Maximpum output Overload.source e.m.f. \@3 }em/v 60 mV — —
voltage for ho@isehold use
(note 3) (n?\te 2
* Th
** In pccordance
a)
b) dB
(24 ose
listed.
NG
1 : ¢ 100 Pa sound-pressure (134 dB (20 pPa) sound-pressure level), takingelznm
acgount a6-dB.highes microphone sensitivity. The requirement for overload source e.m.f. may be met by
means of an adjustable attenuator built into the pre-amplifier, preceding the gain control.
2 Values given relate to 10 Pa sound-pressure (114 dB (20 pPa) sound-pressure level), taking into
account a 6 dB higher microphone sensitivity. For mains-operated household equipment the values given
for broadcasting and sound reinforcement may be required to avoid overload under extreme conditions.
3 For household use microphones with a rated impedance of 600 Q are preferred.
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10.2 Microphones avec amplificateur intégré

Ces microphones peuvent étre pourvus d'un dispositif d’affaiblissement réglable ou d'un
circuit électronique de commande de gain.

Il convient que les caractéristiques de sortie satisfassent soit aux valeurs relatives aux micro-
phones du type approprié, soit a celles des sorties pour équipements auxiliaires (voir 15.1).

10.3 Alimentation des microphones a électret alimentés par un conducteur séparé

Tension d’alimentation U=de 45V a12 V.

CEl 268-11.

10.4 Systéme d’alimentation fantéme
10.4.1 Généralités

Pans un systéme d’alimentation fantéme, les deu
méme potentiel continu. Cette disposition pepmet™

ignal sont au
onnexions du micro-

ent § une alimentation (par exemple
es microphones dynamiques), soit pour i es\ayant’une alimentatign séparée.

Pans tous les cas, il est esse icrophone

L e pble positif de 14 ic alj Ctrique des

conducteurs du sig : egati

10.4.3 Sgé

Un schém 2} donné a la
~ ances R, et R, ne doivent pas varier de +10( % de leur

e’ appariées dans les limites de +0,4 %.

A la_place. des)résistances et/ou des transformateurs figurant sur les schémgs, on peut
itiliser d’autre’s composants, sous réserve que les valeurs de tension et de courant soient
conformes au tableau 1 et que la symétrie du circuit ne soit pas perturbée.

NOTE - On peut utiliser un transformateur avec une prise centrale, alimenté a travers une résistance série.

10.4.4 Marquage

Les microphones prévus doivent étre marqués par les symboles P12, P24 ou P48
indiquant la tension d’alimentation.

Quand le microphone est congu pour fonctionner avec plusieurs tensions d’alimentation,
il convient de I'indiquer par un marquage approprié, par exemple P48/12.
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10.2  Microphones with built-in amplifier

This microphones may be equipped with an adjustable attenuator or an electronic gain
control circuit.

The output characteristics should comply either with the values for the appropriate type of
microphone or those for auxiliary equipment output (see 15.1).

10.3  Power supply feeding for electret microphones fed over a separate conductor

Power supply voltage U=4,5Vto 12 V.

N in
B-11.

10.4 |Phantom supply system
10.4.1| General

In the phantom supply system, both signal conductors have the sarqeld.c. This
allows [the use of microphone connections either for honey ichudo not need a
power supply (for example dynamic types) or for mi
a separate supply. In either case it is essential t
is attaghed has a balanced floating input

one

10.4.2 | Supply voltage polarity

The pdsitive pole of the age shallbe the
signal ¢conductors, the negative the

10.4.3| Circuit @
A typigal circuit “dia

resistofs R, and By
within $0,4 %.

connection and power supply is given in figure 2. [The
i 0 % of their rated value, and shall be matched to

Table 1 gi quired valugs for voltage and current and typical values for R, and|R

Insteag s and/or the transformers shown in the diagrams, other circuit gom-
ponents may be used, provided that the voltage and current requirements given in tahle 1
are mef and that the balance of the circuit is not disturbed.

NOTE - A centre-tapped transformer fed via a series resistor may be used.

10.4.4 Marking

The supply voltage shall be marked on the microphones using the symbols P12, P24
or P48.

If the microphone is designed to operate on more than one supply voltage this should be
indicated by a suitable marking, for example P48/12.
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10.4.5 Valeurs recommandées de tension d’alimentation

Bien que les systémes & 12 V ou a 48 V soient encore utilisés, les systémes a 24 V sont
recommandés pour de nouveaux développements.

10.5 Systémes d’alimentation A-B
10.5.1  Généralités

Dans le systéme d'alimentation A-B, le courant d'alimentation parcourt seulement les
conducteurs du signal a et b (voir figure 3). Afin d'éviter un fonctionnement anormal,
il convient de prendre soin de couper I'alimentation avant de relier des mlcrophones qui

ne—nRéeess At e 3 3 i3 appareils
q djouter des
q entrée par
|

b courant continu.

10.5.2 Impédance de sortie du microphone

Wimpédance de sortie du microphone doit étre intécieu 2\ ol égale>a 200 Q dans les

jmites du domaine utile de fréquences.

10.5.3 Schéma du circuit

Ue schéma du circuit de raccordeme est donné A la figure 3. Les
valeurs des résistances R1 et R, ne 3 nominale,
mais, si I'alimentation est reliée( 3 | .4), riées dans
i

le tableau 2 dpnne Ve eHrS eXige ( i insi que les

valeurs typiiue
\ la place de’s fé

bmposants

Lies microphones alimentés selon le systéme A-B doivent étre marqués par les lettres AB.

10.6 Polarité de la tension audiofréquence

Un mouvement vers lintérieur de la membrane du microphone (pression acoustique
instantanée positive) doit produire une tension instantanée positive & la broche 2 (par
rapport a la broche 3) du connecteur, selon les dispositions de la CE!l 268-12, ou 2 la
broche 1 (par rapport & la broche 3) du connecteur, conformément aux dispositions de
la CEl 268-11.
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10.4.5

Preferred value of the supply voltage

Although 12 V and 48 V systems are still in use, 24 V systems are preferred for new
developments.

10.5
10.51

A-B supply system

General

In the A-B supply system, the supply current flows through the signal conductors a and b
only (see figure 3). Care should be taken to avoid incorrect operation by switching off the

power
examp
inserte

10.5.2

The output impedance of the microphone shall not excee 0 3V the eftfeq
frequency range.

10.5.3

and R
4

earth (

Table §

insteag
they he

10.5.5

Microp|

10.6

supply before connecting microphones which do not need a d.c. power supply

d in order to avoid d.c. magnetization of the input transformer.

Output impedance of the microphone

Circuit diagram

(for
i be

ctive

5 R,
dto

hones for A-B supply shall be marked with the letters AB.

Polarity of the audiofrequency voltage

An inward movement of the microphone diaphragm (a positive instantaneous sound
pressure) shall produce a positive instantaneous voltage on pin 2 (with respect to pin 3) of
the connector according to IEC 268-12 or on pin 1 (with respect to pin 3) of the connector

accord

ing to IEC 268-11.
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10.7 Adaptation des microphones aux ordinateurs (par exemple pour les systémes
de reconnaissance de la parole)

Microphone Ordinateur
Sortie pour ordinateur Valeurs Entrée Valeurs
recommandées recommandées
Impédance de sortie de la source — Impédance nominale de la source —
Impédance nominale de charge 1kQ Impédance d’entrée 1 kQ
Tension nominale de sortie 0,2mV FEM nominale de source 0,2mV
Tension maximale de sortie 20 mvV FEM limite de source 20 mV
{1 Adaptation des platines tourne-disques (tétes dWe a %w/ateurs
O\
Téte de lecture <\ mﬁf{cateu
Valeurs recommandées \Va\lb(s recommarjdées
. . . ntr ur . .
Sortie Sensible a la vélocité /\(i de'l ctbe Sensible & la vélgcité
Haut /BQ ‘\/> Haut Bas
Impédance nominale A spécifier par le pédance nemin Résistance série i0Q
constructe de\sour équivalente: 2,2 kQ
L'inductance série
équivalente est
VRN également importante
Impédance nominale 47\[&) 1 \Q\Wnce d’entrée 47 kQ 100 Q
de charge b 0 pF ( en paralléle sur 220 pF
" (hoted) I
Tension nominale v* 0, v | FEM nominale 5mV 0,3mV
de sortie (note de source
FEM minimale de 2,0 mV 0,12mV
source pour la tension
/\ nominale de sortie
Tension maximale WMV | 28mV | FEMimite 235 mV 22,8 mV
éﬂs}'ﬂ{ nM de source
* To s%s t Met vélocités sont données en valeurs efficaces & une fréquence de 1 kHZ et pour un
angledergravure A 45°.
*¥ Be’'plus, la valeur recommandée de capacité en paraliéle doit étre indiquée par le constructeur.

1 Afin de déterminer les valeurs de la f.é.m. données ci-dessus, on a tenu compte des domaines de la
sensibilité des tétes de lecture ci-aprés.

— sortie & grande sensibilité: 0,7 mV/cm/s & 2 mV/cm/s;

sortie & faible sensibilité: 0,04 mV/cm/s & 0,16 mV/em/s.

En général les tétes de lecture & aimant mobile ont une grande sensibilité et les tétes de lecture & bobine
mobile ont une faible sensibilite. )

2 Les valeurs sont relatives & une vélocité de 7 cm/s et les limites inférieures de la sensibilité sont

données dans la note 1.

3 Les valeurs sont relatives & une vélocité de 17,5 cm/s et les limites supérieures de la sensibilité sont
données dans la note 1. Les valeurs maximales des tensions de sortie se situent généralement dans le
domaine des fréquences moyennes entre 700 Hz et 3 000 Hz environ.

4 Cette valeur se base sur une capacité totale en paralléle de 200 pF pour la platine tourne-disque et le

cable de raccordement.
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10.7  Input from microphones to computer (for example for a voice recognition system)

Microphone Computer
Output for computer P:,eafli::d Input P;eat::d
Output source impedance —_ Rated source impedance —_
Rated load impedance 1kQ Input impedance 1kQ
Rated output voltage 0,2mV Rated source e.m.f. 0,2mV
MaxinfUr output voltage 20 mV Overload source e.m.f. 20 mV

Matching of record-playing units (pick-ups) and ampl?&&%\%

11
Pick-up }kﬂe\
Preferred values Pkfe\rrsd)values
Output Velocity sensitive l:'p Ut_f y Wity sensitive
High Low/ /\(X \> ‘\> High Low
Rated |impedance To be stated by Rated sour \ aries equivalent 10

the manufacturer** >irnpe n ~ resistance: 2,2 kQ
The series equivalent

inductance is
TN also important

Rated |load 47 Nl100 @ Ut impedahce 4a7kQ 100/
impedance

in parallel with 220 pF

)
o
-
()
~

Rated [output </ mV* 0,3\mV* M source e.m.f. 5mV 0,3 mV
voltage (note 2)

T
Minimum source e.m.f. 2,0 mv 0,12 mv
for rated output

voltage

Maximjum out, 35\mV 2,8mV Overload 235 mV >2,8mV
voltage {4&9{ \ source e.m.f.

*

** In gdditionthe

All poltag %v M given in r.m.s. value at a frequency of 1 kHz and an angle of recording of 5°.
nded value of paralle! capacitance shall be stated by the manufacturer.

NQTES

1 To determine the e.m.f. values given above, the following sensitivity ranges for pick-ups have been
taken into account:

- high output 0,7 mV/cm/s to 2 mV/cm/s;

~ low output 0,04 mV/cm/s to 0,16 mV/cm/s.

High-output pick-ups are usually of the moving magnet type and low-output pick-ups are usually of the
moving coil type.

2 The values are related to a velocity of 7 cm/s and the lower sensitivity limits given in note 1.

3 The values are related to a velocity of 17,5 cm/s and the upper sensitivity limits given in note 1.

The maximum output voltage values can be expected in the mid-frequency range between about 700 Hz
and 3 000 Hz.

4 This value is based on a total parallel capacitance of 200 pF for the record-playing unit and its
connecting cable.
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12 Adaptation des récepteurs de radiodiffusion aux amplificateurs

Récepteur de radiodiffusion Amplificateur
Sortie Valeurs Entrée générale Valeurs
recommandées recommandées
Impédance de sortie de la source <10 kQ Impédance nominale de la source 10 kQ
Impédance nominale de charge 47 kQ Impédance d'entrée 247 kQ
Tension nominale de sortie 05V FEM nominale de source 05V
(note 1)
Tension minimale de sortie 0,2V FEM minimale de sourcd pour 0,2V
(note 2) la tension nominale dé s rtif\
Tension maximale de sortie 2V FEM limite de solrce \/ 22V
(note 3) /\

NOTES

1 Pour un niveau d’entrée d'antenne de 40 dB (pW), c’e résistance
de 75 Q ou 1,73 mV aux bornes d’une résistance dg 300 Q : i en ce qui
concerne les récepteurs de radiodiffusion sonore MF(et m>d! ' 1 mV aun
taux de modulation de 80 % en ce qui concerne | i

Pour la partie audio des récepteurs de ’ 8quipé A ique, ivegu d'entrée
d’antenne doit étre de 70 dB (pV) et e tauxde\modu

2 Au niveau du signal d’entrée quid al sur bruit de 26 dB & ung excursion
de 22,5 kHz en ce qui concerne les modulation
de 30 % en ce qui concerne les récepteurs

Pour la partie audi au d’entrée

d’'antenne doit étre de

3 Pourles réceMéléviWip e pa

e son numérique, voir I'article 19.
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12 Matching of tuners and amplifiers

- 95~

NOTES

for AM sound radio tuners.

shall 54 % both for AM and FM.

For anjalogue television sourd the.a
shall Be 30 % both for AM and kM.

3 Fdr television receivars

2 At|the input signal level which produces g
sound|radio tuners and 30 % modulation for A

1 Rdlated to an aerial input level of 40 dB (pW), i.e. 0,86 mV acre
40 kHz deviation for FM sound radio tuners and to an aerial iffput e.m.

For anjalogue television sound the aerial ingut 5i

1gital s%}ﬁe ause 19.

Tuner Amplifier
OQutput Preferred General purpose input Preferred
values values
Output source impedance <10 kQ Rated source impedance 10 kQ
Rated load impedance 47 kQ Input impedance 247 kQ
Rated output voltage 05V Rated source e.m.f. 05V
(note 1)
Minim];m output voltage 0,2V Minimum source e.m.f. 0,2V
(note 2) for rated output voltage
Maximum output volitage 2V Overload source e.m.f. \ZKV/
(note 3) /\

ttor

FM

ttor

Y

SO



https://iecnorm.com/api/?name=09a4edbc2c190b568cbc2d80348f85bb

- 26— 268-15 © CEI:1996

13 Adaptation entre amplificateurs

13.1  Préamplificateurs et amplificateurs de puissance pour équipements grand public
ou de sonorisation
Préamplificateur Amplificateur de puissance (note 1)
Valeurs recommandées Valeurs recommandées
$a99  Igonorisation preampiiticateur 9¢  |Sonorisation
grand public grand public
{mpédance de sortie <1 kQ <1 kO Impédance nominale 1kO 1kQ
de la source de source
Impédance nominale 10 kQ 1kQ Impédance d'entrée N 240 @\ 210 kQ
de charge (note 2) /\
Tension nominale de 1V 1V
sortie (note 3)
— — — FEM n o\de 1V 1V
source rla
mma de rtl
Tension nominale de 23V 23V \/ — —
sortie limitée par la
distorsion / >
NOTES
1 Pour les amplificateurs de puissal commande de volume la f.6.m. ngminale de

Certains amplificateu
convient que la f.é

sation permet d’ali j
3 Obtenup iquant
source pour I3 tgt{%n\

le de sortie sont identiques et la flé.m. limite
$ ce cas, il

de sonori-

32 A ica

ur

ouy; radiodiffusion et amplificateurs de ligne similaires

\\%rgkk\) Valeurs recommandées Sortie Valeurs recommandées
Impédancenominale 03300Q Impédance de sortie Module $50 Q
de source de la source Argument <45°
entre 10 Hz et 22,4 kHz
Impédance d’entrée Module 210 kQ Impédance nominale 600 Q a =<
Argument <45° de charge

entre 40 Hz et 15 kHz
FEM de source en 1,95V Tension de sortie en 1,95V
fonctionnement normal +8 dB (0,775 V) fonctionnement normal +8 dB (0,775 V)
FEM limite de source 3,88V - —

+14 dB (0,775 V)
Déséquilibre <-50dB — —

(22,4 Hz a 10 kHz)
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13 Matching of amplifiers and amplifiers

13.1

Pre-amplifiers and power amplifiers for household and sound reinforcement

Pre-amplifier

Power amplifier (note 1)

Preferred values

Preferred values

hould be 28 V.

Some [power amplifiers, ho
e.m.f.

2 The rated load impedan

amplifiers to be fedin pa
3 Applying the r
with thie gain contro a?rﬁ\\

t

Output Sound pr:anzumtpjlci’fzer Sound
oun - oun
Household reinforcement Household reinforcement
Output source S1kQ <1 kQ Rated source 1kQ 1
impedance impedance /\
Rated jJoad 10 kQ 1 kQ Input impedance 210 k 10 kQ
impedance (note 2) /\
Rated putput voltage 1V 1V
(note 3) \
QDY
— 1V 1V
Rated distortion \/— —
limited| output voltage
NOTE$
1 Forn power amplifiers which have no volu e\rated source e.m.f. is identical to minimum

or sound reinforcement permits up to 10 pgwer

13.2 | For hfoa
A
W \ J Preferred values Qutput Preferred valueg
Rated source 0t0300Q Output source impedance Modulus <50 Q

impeTnce

source e.m.f.

Argument <45°
between 10 Hz and 22,4 kHz
Input impedance Modulus 210 kQ Rated load impedance 600 Q to o<
Argument <45°
between 40 Hz and 15 kHz

Normal working 1,95V Normal working 1,95V

+8 dB (0,775 V) output voltage +8 dB (0,775 V)
Overload source e.m.f. 3,88V - —

+14 dB (0,775 V)

£-50dB — —

Unbalance

(22,4 Hz to 10 kHz)
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14 Adaptation des magnétophones aux amplificateurs

14.1  Sorties
Magnétophone Amplificateur

Sortie reco\r/::::r::!ées Entrée pour usage général reco\s:::r::iées
Impédance de sortie de la source <10 kQ Impédance nominale de source 10kQ
Impédance nominale de charge 47 kQ Impédance d’entrée 247 kQ
Tension nominale de sortie 0,5V FEM nominale de source 05V
(note)

— — FEM minimale de so @ g2V

la tension nominalede ortl

Tension maximale de sortie 2V FEM limite de/s\ur e ‘ 2V

NOTE - A partir d’'une bande magnétique étalon conforme 2 la (}RQ\ \\ \)

14.2 Entrée alimentée en courant (pour une/en alimentée eptension, voir 14.3)

AN
Amplificateur < <\\ K U )\/dagnétophone
leur \\/E wé Vhleurs
recommandé R niree recommandées

Impédance de sortie de/la\source &15%\@ \(Mance nominale de source 150 kQ
Impédance nominale éb\cha\g{ /It)npédance d’entrée <47 kQ

Courant nominal dg serti 0,§-pA W Courant nominal de source 0,5 pA (mV/kQ)
(note 1)

Courant mi rtie 0,2 (mV/kQ) Courant minimal de source pour | 0,2 pA (mV/kQ)
(note 2) N le niveau nominal d'enregistrement (rote 4)
Courant maXim sorf _/27,0 HA (mV/kQ) | Courant limite de source 22,0 gA (mV/KQ)
(note 3)/\

ign de sortie

Sortie pour magnétophone

3 il convient
de choisir une valeur plus faible pour des raisons prathues afin de permettre Ienreg|strement a partir de
sources de courant de sortie particuliérement faible.

5 Les entrées et sorties alimentées en courant ne sont pas recommandées pour les appareils & usage
domestique de conception nouvelle.
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14 Matching of magnetic tape recorders and amplifiers

14.1  Output
Magnetic tape recorder Amplifier

Output P;:z::d General purpose input P::;::d
Output source impedance <10 kQ Rated source impedance 10 kQ .
Rated load impedance 47 kQ Input impedance 247 kQ
Rated output voltage 0,5V Rated source e.m.f. 05V
(note)

—_ — Minimum source e.m.f. 0\,2V\

for rated output voltage /\ Q\

Maximym output voltage 2V Overload source e. m \§\\Q/

NOTE } From a calibration tape in accordance with IEC 94-2. \ \ \ \)
14.2 |Current-fed input (for voltage-fed input, see 4.3 w
Amplifier < KMasmgu pe recorder
Qutput for magnetic Preferre l t Preferred

tape recorder valu npu values
Output|source impedance 2150 I&\I \ \ated\sQMimpedance 150 kQ
Rated load impedance \ \( 47 Q\ \l‘n)puwedance <47 kQ
Rated putput current 9,5 { /kf\zy\\ﬁ-am/d source current 0,5 pA (mV/kR)
(note 1)
Minimum output CW \/\ 2 mV/kQ) Minimum source current for 0,2 pA (mV/kf2)
(note 2 (\ rated recording level (note 4)
Maximgm output cutren WWKQ) Overload source current 22,0 pA (mV/kQ)
{note $

5 Current-fed inputs and outputs are not recommended for new designs of household equipment.

a lower vaIue should be chosen to permit recordlngs from a source having an unusually low output current
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14.3  Entrée alimentée en tension (pour une entrée alimentée en courant voir 14.2)

NOTE - Ce paragraphe s'applique & I'adaptation des magnétophones analogiqhes et a {'adaptation analo-
gique des magnétophones numériques.

Amplificateur ou appareil auxiliaire Magnétophone
Valeurs recommandées Valeurs recommandées
Sortie Entrée
Note 1 Note 2 Note 1 Note 2
Impédance de sortie <10 kQ <1 kQ Impédance nominale 10 kQ 1kQ
de la source de source
Impédance nominale 47 kQ 10 kQ Impédance d’'entrée 2437 kQ 210 kQ
de charge (note 2) /\(
Tension nominale de 05V 05V FEM nominale 0,5V 05V
[sortie (note 3) de source
Tension minimale de 0,2V 02V FEM minimale de \q@ 02V
|sortie (note 4) source p niveau
nomm&tg ist
Tension maximale de 2V 2V s%fce 22V 22,8V
[sortie (note 5)
NOTES
1 rs peuvent
jaffecter de fagon défavorable le rappo étophones
numeériques. Les amplificateurs et les appareilsau ht avec les
magnétophones dont les valeurs sont(conformes ge produire
Une atténuation du signal
2 Valeurs recommal 5 magnéto-
phones numériques & usage des
3 a) Obtenu en |isa
b) Da
¢} Da . nominale
de source.
4 d'enregis-
. minimale
5 3
b)_)Dans le~cas des amplificateurs, lorsque I'on applique a I'entrée de I'amplificateur sa flé.m. limite
de source.



https://iecnorm.com/api/?name=09a4edbc2c190b568cbc2d80348f85bb

268-15 © IEC:1996 -31-

14.3 Voltage-fed input (for current-fed input, see 14.2)

NOTE - The matching of analogue tape recorders and the analogue matching of digitél tape recorders are

included.
Amplifier or auxiliary equipment Magnetic tape recorder
Preferred values Preferred values
Output Input
Note 1 Note 2 Note 1 Note 2
Output source <10 kQ <1 kQ Rated source impedance 10 kQ 1 kQ
impedance

Rated |oad impedance 47 kQ 10 kQ Input impedance 247 kQ 210 kQ
{note 2) \

Rated putput voltage 05V 0,5V Rated source e.m.f. 5 },\‘;\V
(note 3)

Minimym output voltage 0,2V 02V Minimum source e.i.f. N v > 02NV
{note 4) for rated recog?th{el N

Maximpim output voltage 2V 2V Overload source_e. f.\ 2}‘/ 22,8V
(note §) )

NOTEI

1 Preferred values for household equipmé surfe a bise
ratio afiversely if used with digital tape recordars. A ifi 2 ese
values|will operate with tape recorders complyin hnthe values in the column under "Note 2", but there

may bg some attenuation of the signal.

2 Prdferred values for analégue i i for
household and similar us

3 a) |In the case of repfodus

b) [ In the cas
¢) | In the case ofam

4 a)
b)
c) tage
to the In

5 a) | In the.case of a tiner, see note 3 of clause 12.

b} | In, the) case ofvamplifiers, when applying the relevant overload source e.m.f. to the input ofl the
amPIifier.
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15.1 Sortie
Equipement auxiliaire Amplificateur
Valeurs recommandées Valeurs recommandées
. Entrée pour
Sortie . i
Usage |g orisation| 6duipement auxiliaire Usage g0 risation
grand public grand public
Impédance de sortie <10 kQ <1 kQ Impédance nominale 10kQ 1kQ
de la source de source
Impédance nominale 47 kQ 10 kQ Impédance d’entrée 247 kQ 210 kQ
gde-eharge
tension nominale de 0,5V o5V FEM nominale de 0,5 05V
ortie {note 1) source (N
Tension minimale de 0,2V 02V FEM minimale de 2\\’\/ 0,2V
sortie (note 2) source pour |
nominale deé:r%\
Tension maximale de 2v 2V FEM li 22 22V
[sortie {note 3) source \
NOTES
1 a) Obtenu dans le cas de contréle d'enregistrement lont conforme & la CE| 94-2.
b) Dans le cas de récepteur de radiodiffusion,(vo "article 12.
P2 a) Obtenu dans le cas de con @ bande enregistrée a [un niveau
inférieur de 8 dB au-dessous du ni diqué dans la note 1 a)
b) Dans le cas de récepteur de radi "article 12.
3 Dans le cas de récepteur de radiodiffusion, voi de I'article 12.
4 Dans le cas d’'un or nateur utlhsé comp ent auxiliaire, les valeurs d’adaptatiop données
dans les colonnes so ns
15.2 EntééeX
(\Qrﬁh%at Equipement auxiliaire
. Wcommandées Valeurs recofimandées
© ROU Entrée
équigeme Yhaire $a0€  Igonorisation Usage .| Sonorisation
and public grand public
m da}(:%e \ome\> <10 kQ <1 kQ Impédance nominale 10kQ 1kQ
de source
mpédance n 47 kQ 10 kQ Impédance d’'entrée 247 kQ 210 kQ
de/charge
Tensien-nominate-de 0,5V o,5-¥ FEMTomiTatede 0,5V 0,5V
sortie (note 1) source
Tension minimale de 0,2V 0,2V FEM minimale de 0,2V 0,2V
sortie (note 2) source pour la tension
nominale de sortie
Tension maximale de 2V 2v FEM limite de 22V 22V
sortie (note 3) source
NOTES

1
2
3 Obtenu en appliquant & I'entrée de I'amplificateur sa f.6.m. limite de source.
4

dans les colonnes «sonorisation» sont applicables.

Obtenu en appliquant & I'entrée de I'amplificateur sa f.6.m. nominale de source.
Obtenu en appliquant a l'entrée de I'amplificateur sa f.6.m. minimale de source pour la tension nominale de sortie.

Dans le cas d'un ordinateur utilisé comme un équipement auxiliaire, les valeurs d'adaptation données
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15 Matching of auxiliary equipment and amplifiers

15.1 Output
Auxiliary equipment Amplifier
Preferred values Preferred values
Input for
Output
utpd Household Sound auxiliary equipment Household Sound

ous reinforcement reinforcement

Output source <10 kQ <1 kQ Rated source impedance 10 kQ 1 kQ

impedance

Rated load 47 kQ 10 kQ Input impedance 247 kQ 210 kQ

impedance

Rated gutput voltage 0,5V 05V Rated source e.m.f. qVv 0,5 \
(note 1) N\ <\

Minimum output voltage 0,2V 0,2V Minimum source e.m. 2 \0\;/!
{note 2) for rated output voltage

Maximym output voltage 2V 2V Overload source exm. \22 \' 22\
{note 3)

NOTES
1 a)
b)
a)
give
b)

nin note 1 a).

fordement" are valid.

In the case of a tuner, see note 2 of cla
In the case of a tuner, see note 3 of clause 12,
In the case of a computer

s auxilial

In the case of tape monitors, when reproducing a calibration tdpe in
In the case of tuners, see note 1 of clayse 12.
in the case of tape monitors, when €eproducifg a tape m

e uip

Nwith IEC 94-2.

below the recording Igvel

atehing values in the columns "sound rein-

- AN

N \)
15.2 %
/\éph ier \/\\} Auxiliary equipment
N\r}ed.va{:es Preferred values
Qutpuifo |
auxfliary equipme Sound nput Sound
ous d . Household .
N reinforcement reinforcement
Output in*ps@ \/s>10 kQ <1 kQ Rated source impedance 10 kQ 1 kQ
Rated (oad impedam 47 kQ 10 kQ Input impedance 247 kQ 210 KQ
Rated output voltage 05V 0,5V Rated source e.m.f. 05V o5V
(note 1)
Minimum output voltage 0,2V 0,2V Minimum source e.m.f. 0,2V 0,2V
(note 2) for rated output voltage
Maximum output voltage 2V 2V Overload source e.m.f. 22V 22V
(note 3)

NOTES
2
3
4

forcement" are valid.

1 Applying the relevant rated source e.m.f. to the input of the amplifier.
Applying the relevant minimum source e.m.f. for rated output to the input of the amplifier.
Applying the relevant overload source e.m.f. to the input of the amplifier.
In the case of a computer as auxiliary equipment, the matching values in the columns "sound rein-
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16 Adaptation des haut-parieurs aux amplificateurs
16.1 Haut-parleurs élémentaires

Les valeurs recommandées d'impédance nominale pour les haut-parleurs élémentaires
sont les suivantes: 4 -8 - 16 - 25 - 50 - 100 Q.

16.2 Systémes de haut-parleurs
16.2.1  Haut-parleurs munis d’un amplificateur intégré

Un systéme de haut-parleurs comportant un amplificateur incorporé doit étre considéré

comme_un_amplificateur i droite du
Ableau de 13.1 sont applicables.

16.2.2 Systémes de haut-parleurs & impédance définie <\ \/
Amplificateur Systéme de haut-parleurs \ \)
aléygs\recommandées
Sortie pour haut-parleurs Entrée

Impédance de sortie — <V, de I }@d@minaw de chargg pour le
air;\e nominal de fréquence

Yo\

Impédance nominale Impéda omin, > 4 @ > 8Q 16 Q
de charge )\’

électro ques et piézoélectriques, I'impédance
cendonnand un raccordement convenable, ¢n prenant
gn considération e caractére capacitif de la

Dl

En ce qui concerne les haut-parle

-
o
3
=
=]
(]
Q
o,
=3
-
4]

kel
=

arge présentée a 'amplificateur.

16.2.3 stéme>de h imentés a tension constante

Amplif%é{r QWut-parleurs
\/ Valeurs recommandées
Sortie p/cu{Nt\pQ}ea{s Entrée
WeM\ W - 25v | 3s5v | sov 7ov || 100V
minale \
~X
— Tension nominale — — 50V 70V 100V

Lestensions tes plus basses du tableau ci-dessus s'appliquent & ta pratique courante
consistant & utiliser un grand nombre de haut-parleurs de faible puissance couvrant
chacun une zone de faible étendue.

La gamme de tensions peut étre étendue a des valeurs plus élevées pour des ampli-
ficateurs congus pour alimenter un réseau de haut-parleurs trés étendu, par exemple pour
la sonorisation d’'un quartier résidentiel & partir d’'une station d’amplification centrale.
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16 Matching of loudspeakers and amplifiers

16.1  Single-unit loudspeakers

The following values of rated impedance for single-unit loudspeakers are preferred: 4 — 8 —
16 -25-50 - 100 Q.

16.2 Loudspeaker systems
16.2.1  Loudspeakers with built-in amplifier

A loudspeaker system with built-in amplifier shall be considered as a power amplifier. The
values given in the right-hand part of the table in 13 1 apply

16.2.2 Impedance-defined loudspeaker systems

Amplifier Loudspeaker systems \ \)
&) "W

Qutput| for loudspeakers Input
< therated ad\mue\da}\ye over the rated
Rated load impedance Rated imped@/* ég ))\}8 Q 16Q

For elgctrostatic and piezoelectric lougsp s, e ézd impedance shall represent the
impedance for correct i aking-into cpnsideration the capacitive character

of the |oad presented to the amplifier.

16.2.3 Const@n e loudspeake¥ syst
Amplifier /\& \Lg}k{ea r \Qe{ns

Output for Iouc}sp{a\grs In

Rated :@w\taQQ \/ — 25V 35V 50 V 70V 100 V
¢

Outputlimpedance for —
loudsppakers

Preferred values

B Rated voltage — - 50V 70V 100 V

The lower voltages i the table apply for the common practice of using a larger number of
these loudspeakers at reduced power, each loudspeaker covering a smaller area.

The range of voltages may be extended to higher values for amplifiers designed for
long-distance distribution of power to a network of loudspeakers, for example, for line
broadcasting in residential quarters from a central amplifying station.
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16.3 Adaptation de tension (ou de puissance) entre amplificateurs et haut-parleurs

16.3.1 Introduction

Les caractéristiques ci-aprés sont spécifiées afin d’obtenir une adaptation optimale entre
amplificateurs et haut-parleurs et pour prendre en considération les conditions
d’utilisation:

a) Tension (puissance) maximale de sortie a court terme d’'un amplificateur — voir la
CEl 268-3.

b) Tension (puissance) maximale d'entrée & court terme d'un haut-parleur - voir la
CEl 268-5.

c) Tension (puissance) maximale de sortie a long terme d’un/amplifi r — voir la
CEIl 268-3.

d) Tension (puissance) maximale d’entrée & long term
CEl 268-5.

- voir la

16.3.2 Conditions d'adaptation

Ues conditions d’adaptation dépendent des cg
gux cas suivants:

ionnément correspondant

16321 Cas ou la probablh : gurnis par I'amplificateur est

a\court terme du haut-parleur doit gtre supé-
e) de sortie & court terme de I'amplificateur;

adong termne du haut-parleur doit étre supérieure pu égale a

de sortie & court terme et a long terme de I'amplificateur

pritrée a long terme du haut-parleur doit étre supérieur¢ ou égale
g la tension de sortie a long terme de I'amplificateur, le rapport des

168.2:2 Cas ou la probabilité d’écrétage a la sortie de I'amplificateur (par exemple sono-
jsati i isottil n' Vinstabilité

due & une réaction acoustique ou d’autre type:

- la tension (puissance) d'entrée a long terme du haut-parleur doit étre supérieure ou
égale a la tension (puissance) de sortie a long terme de amplificateur.

16.4 Polarité de la pression acoustique

Une tension instantanée positive & la broche 1 (par rapport a la broche 2) du connecteur,
conformément a la CEIl 268-11, doit reproduire un mouvement de la membrane du haut-
parleur vers I'extérieur (pression acoustique instantanée positive).
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16.3 Voltage (or power) matching of amplifiers and loudspeakers

16.3.1 Introduction

In order to achieve optimum matching of amplifiers and loudspeakers, having regard to the
intended conditions for use, the following characteristics are specified:

a) Short-term maximum output voltage and power of an amplifier, see IEC 268-3.

b) Short-term maximum input voltage and power of a loudspeaker, see IEC 268-5.

¢) jong-term maximum output voltage and power of an amplifier, see/IEC™268-3;

d) Long-term maximum input voltage and power of a loudspea

16.3.2| Matching requirements

The matching requirements depend on the conditic
followy:

16.3.2{1 Low probability of incorreg
most hi-fi applications):

(e.g.

a) Where the short-term and the plifier
differ by more than 3 dB:
- the short-term inpu 6 than
pr equal to the s :
— the long<tern g al to
one-half ® ) age of the amplifier; the ratio of the power being
therefore 134
b) S 3 ¢/long-term output voltages or powers of the amplifier

are[not supstanti
— j-term i oltage of the loudspeaker shall be greater than or equai to

ORe-ha < -term output voltage of the amplifier; the ratio of powers being
therefage

16.3.212¢, Significant probability of clipping in the amplifier, (e.g. sound re-inforcement
and hwﬂmuwmmmon&mw illati into

account:

-~ the long-term input voltage or power of the loudspeaker shall be greater than or
equal to the long-term output voltage or power of the amplifier.

16.4 Polarity of the sound pressure

A positive instantaneous voltage at pin 1 with respect to pin 2 of the connector, according
to IEC 268-11, shall produce an outward movement of the loudspeaker diaphragm (a posi-
tive instantaneous sound pressure).
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17 Adaptation des casques aux amplificateurs

17.1  Casques a impédance définie

Amplificateur Casques
Sortie pour Valeurs Entrée Valeurs recommandées
casques recommandées

impédance de sortie 120 Q Impédance nominale 120 Q
de la source (note 1) de source
Impédance nominale (note 2) Impédance nominale 8 -~32-200-600-1000-2000Q
ge-eharge
tension nominale de <5V FEM nominale 5

ortie (mesure sans {note 3) de source

e casque relié) /\
NOTES
1 La valeur recommandée d'impédance de source de sortie de I ifi st choisi@ de felle fagon
que les casques les plus courants, dont les impédances nomj mprises dans la gamme 8 Q &
2 000 Q, produisent un niveau de pression acoustique satis ion importante de la

position de la commande de gain.

2 1l convient que le fonctionnement soit satisfais
recommandées.

rs d'impédancg nominale

3 Dans le cas d'équipements prés @s faible, il se peut que l'on ne
puisse pas obtenir 5 V. Si la tension de sortie\nominale est\infé 84 5V, il peut en résulter des limita-
tions a I'emploi de casques d'impédance.élev

7.2 Casques 2 tehsiqn &Qy

A

L Wur\ Casques
Valeurs recommandégs

\> x?tig pougc\a\s}ue\s\ Entrée

A%Qw\dv@ie Tension nominale 25Vasv

—h,

ce qui concerne les casques électrostatiques et piézoélectriques, il convjent
ce’ nominale représente I'impédance donnant un raccordement convena-
le,-en \prenant en considération le caractére capacitif de la charge présentép a

18\ vEléments auxiliaires passifs

Les applications des éléments auxiliaires passifs sont si diverses qu’il n’est pas possible
d’en normaliser les impédances et les niveaux des signaux. Pour une application parti-
culiére, on peut choisir ces valeurs parmi les valeurs données dans les autres articles de
la présente norme.
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